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NARIZENI KOMISE (ES) & 1349/96
ze dne 11. cervence 1996,

kterym se méni nafizeni (ES) & 773/96, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v odvétvi hovéziho
a teleciho masa odchylujici se od nafizeni (EHS) & 3665/87, (EHS) €. 3719/88 a (EHS) & 1964/82

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 805/68 ze dne
27. Cervna 1968 o spolené organizaci trhu s hovézim
a telecim masem ('), naposledy pozménéné nafizenim Komise
(ES) ¢ 894/96 (%), a zejména na ¢l. 13 odst. 12 uvedeného
narizeni,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (ES) ¢. 773/96 (°), napo-
sledy pozménéné nafizenim (ES) & 1044/96 (%), stanovi
zvlastni opatfeni pro regulaci nékterych vyvoznich operaci
v dusledku opatieni ptijatych nékolika tfetimi zemémi na
ochranu proti bovinni spongiformni encefalopatii (BSE);

vzhledem k tomu, Ze hospodaiské subjekty by nemély ztratit
své jistoty, pokud néktera tieti zemé nebo néktery ¢lensky stat
zlikviduji maso v dusledku opatieni na ochranu proti BSE;

vzhledem k tomu, Ze pokud problémy v souvislosti s BSE
donuti hospodéisky subjekt zménit misto uréeni, stanovi nafi-
zeni (ES) ¢. 77396 pfiméfené feseni, je-li vyse nahrad odpovi-
dajici skute¢nému mistu ureni niz$§i nez vy$e nahrad pro
puvodné stanovené misto urceni, ale nikoli vSak, pokud jsou
nahrady vys$si; Ze je proto nezbytné zménit nafizeni (ES)
& 773]96;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu
se stanoviskem Ridictho vyboru pro hovézi a teleci maso,

(') Uf. vést. L 148, 28.6.1968, s. 24.
() Uf. vést. L 125, 23.5.1996, s. 1.
() Uf. vést. L 104, 27.4.1996, s. 19.
() Uf.vést. L 139, 12.6.1996, s. 4.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 773/96 se méni takto:
1. cldnek 3 se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

Ustanoven{ ¢l. 20 odst. 3 pism. a), snizeni o 20 % podle
¢l 20 odst. 3 pism. b) druhé odrazky a navySeni o 15
a 20 % podle ¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 33 odst. 1 druhé odrazky
nafzeni (EHS) ¢. 3665/87 se nevztahuji na vyvozy uskutec-
néné na zdakladé licenci vydanych nejpozdéji 31. bfezna
1996, pokud celni formality pro propusténi zbozi ke
spotiebé byly v piislusné tieti zemi splnény po 20. bfeznu
1996.%

2. v ¢l 4 odst. 1 se dopliiuji tyto odrazky:

,— byly splnény vyvozni celni formality, ale které byly zlik-
vidovdny tfeti zemi v rdmci opatfeni prijatych
v souvislosti s BSE, hospoddisky subjekt uhradi
nahradu piipadné vyplacenou pfedem a jistoty spojené
s témito operacemi jsou uvolnény na zdkladé predlo-
zen{ dikazu o likvidaci,

— byly splnény vyvozni celni formality, ale které byly
vriceny na celni Gzemi Spolecenstvi a byly zlikvido-
vany pfijimajicim clenskym stdtem v rdmci opatieni
pfijatych v souvislosti s BSE, hospodatsky subjekt
uhradi nahradu ptipadné vyplacenou pfedem a jistoty
spojené s témito operacemi jsou uvolnény na zdkladé
predlozeni dikazu o likvidaci.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 1996.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



